Before use, please read these instructions carefully and keep them in a safe place for future reference.

Introduction

Using an alarm device, like a pee sensor, to treat nightly bedwetting (enuresis nocturna), can in the most cases, solve the problem.
Through training, the non- existent reflex to wake up to the feeling of a full bladder, can be achieved.

! By current knowledge, you can speak of a normal behavior if less than two wet nights occur during a month. !

Technical data (Pee Sensor)

Alarm device: 28x40x85mm (HxBxL) Weight: 559

Pee-Sensor: 11 x7x19mm (HxBxL) Battery: 2 x CR-2032 / Lithium 3V
Sensor length: 885 mm

Note: Use only the type of battery specified for the pee sensor. Do not use other type of battery

HiMi.: 15.25.18.0017 PZN 0960183

Scope of delivery

Alarm device (Mouse): order-Nr. 20001 Instruction manual:  order-Nr. 20005
Storage box: order-Nr. 20002 Child’s table: order-Nr. 20006
Battery pack 2 pcs: order-Nr. 20003 Sticker set: order-Nr. 20007
On/Off pin: order-Nr. 20004 Treatment protocol: order-Nr. 20008
Accessories (optional)

Sensor cable: order-Nr. 20010 PZN 7229740

Safety Instructions

General Safety Instructions

+ Manufacturer takes no responsibility for any damage
caused by incorrect use.

* Incorrect or improper use can damage the appliance and
cause injuries to the user.

* This appliance can be used by children aged from 6 years

and above and persons with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and knowledge if

they have been given supervision or instruction concerning

use of the appliance in a safe way and understand the

hazards involved.

Children shall not play with the appliance. The product is

not a toy!

Cleaning and user maintenance shall not be made by

children without supervision.

* Only use accessories evaluated for use with this product.

* Never attempt to drive any objects into the appliance.
* Never attempt to open the housing yourself!

Household use only.
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The Diaries

The diary is to be filled in by the parent. There are 4 fields available per day/night for recording the alarm times. For better control,
record all information according to the following criteria:

W = wet, complete bladder emtying into the bed. BM = Bed moist, but not wet.

UW = Underpants wet. D =Dry.

The Child’s table is to be filled in by the child. If the child wakes up quickly after the sounding of the alarm (even with the help of the
parents) then it twill be allowed as a reward to place a sticker into the table. Naturally, this is also the case if no alarm was triggered
and/or if it didn’t wet the bed. After a wet night, a cross or line should be inserted.

Applications

On / Off pin for the alarm device Piesel-Piepser (mouse)

To activate the device, remove the on/off pin from the device. The device is activated on and ready to be used. This is indicated by a
short illumination of the red indicator light and a peep tone (only if the device is not switched to Vibra mode).

To switch off the device, insert the pin into the opening, again. The mouse (alarm device) is then disconnected from the batteries.
Pause switch

Press the pause switch to temporarily mute the alarm. This interrupts the alarm for approx 30 sec in order to quickly change the
underwear or to go to the rest room.

Operation: Insert the pin of the red humidity sensor (pee-sensor) into the mouse (device). To secure the cable, clamp it underneath the
mouse tail. Choose the alarm mode (can be adjusted with the on/off pin on the bottom side of the device) and switch on the device.

Alarm
You can choose between three different alarm modes:
1. Only peep tone.
2. Only Vibration.
3. (Vibra+Alarm) Vibration and peep tone.
As soon as the sensor gets wet, the alarm will be triggered.
Now, the wet sensor must be removed from the wet underpants and rinsed under running warm water. Afterwards, thoroughly dry it and
re-affix it in a clean pair of underpants.

Attachment
1. Place and fix the device to the pyjama top at approx. shoulder height
2. Attach and fix the pee-sensor inside the underpants.
A. Girl B. Boy
Close to the vagina. Close to the penis opening.
Safety Note: To avoid strangulation witht the cable, please pay attention that the cable is properly attached underneath the pyjama.

10 tips for successful training

Be patient. Training and positive results need time.

Motivate your child.

Use the device every night.

Discuss the function and practise the changing of the sensor with your child in detail.

Try and find out where the least it interferes with the child.

Before going to bed, encourage your child to use the toilet.

In the beginning, the alarm is often not heard. Kindly wake your child during the first few days. Usually, the child will wake up on its

own, after a few days (interim target).

After a while, the child should be able to switch off the alarm on its own. Assist your child in the meantime.

Use the enclosed diaries to have a better overview resp. control of the results.

. After successful treatment / training, please send the diaries to the manufacturer. You will receive a small surprise as a THANK
YOU. The data will be used for statistical purpose only.
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Possible faults and troubleshooting
The device does not sound an alarm
Function test: Press both contacts of pee-sensor on each other — alarm sounds. The device is Ok

Cause: Sensor is not correctly positioned.

Remedy: Reposition the sensor.

The device does not sound

1.Cause: Battery is empty.

Remedy: Replace battery as explained in the User Manual.
2. Cause: Device is defect.

Remedy: Have it repaired by the dealer or manufacturer.
The alarm is not as strong as in the beginning

Cause: Battery is weaker.

Remedy: Replace batteries as described in the User Manual.

Replacement of batteries:
Unscrew the battery cover and insert 2 new batteries (CR-2032). Make sure that the
batteries are inserted according to their polarity and marking.
Note:
- Do not mixed different type or new and used batteries.
- Make sure battery is inserted with correct polarity according to the marking.
- Exhausted batteries are to be removed from the appliance.
- Remove the battery if the unit is stored unused for a long period of time.
- Make sure supply terminals are not short circuited.
- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Starting the device

Upon delivery, the Piesel Piepser is equipped with an on/off pin which ensures that
the power is interrupted. As long as the on/off pin is inserted in the Piesel Piepser, the
device is switched off.

Activate the alarm device by removing the on/off switch.

The on/off switch is also used to select/change the alarm/vibration mode.

Attention: The on/off pin must be properly inserted.

Safety note: EC Declaration of conformity
Product contains small parts. Do not apply to Following harmonized standards have been applied:
children under 3 years old. EMC: EN61000-6-1, EN61000-6-3
Standard and rechargeable batteries should not EC Declaration of Conformity within the meaning of the
be thrown into regular household waste. As a Medical Devices Regulation (EU) 2017/745.
consumer, you are legally obliged to return used VIl Chapter III.
batteries for proper disposal. You can hand in The design of the product corresponds to Class I.
your used batteries at public collection points in )
your district or sales outlets where batteries of Osthoff-Vertretungen « Klinkerweg 4 + 40699 Erkrath
this type are sold. Tel. +49 (0) 2104 94 81 81 « Fax +49 (0) 2104 94 81 93
i i de + www.piesel-pi de




